Jakub Otcendsek: Kou Qianzhi (365-448) a reforma taoismu za dynastie Severni Wej

(posudek vedouci diplomové prace)

Prace se vénuje uceni taoistického mistra Kou Qianzhia, jehoz zasluhou se taoistické uceni prosadilo
v kruzich vladnoucich v severni Ciné. Jadrem préce a zadkladnim primarnim pramenem je jediny text,
ktery se od tohoto taoisty uchoval (Laojun yinsong jiejing). Vedle toho autor pracoval s dalSimi
prameny, s nimiz ,,sv(j“ text porovnaval, a také vyuzil velmi bohatou sekundarni literaturu (seznam s.
97 —101). Autor pracoval samostatné, podstatné problémy, véetné interpretace pramene,
konzultoval béhem vyménného pobytu Erasmus se specialisty na tacismus daného obdobi. Historické
prameny (dobové kroniky) konzultoval s Jakubem Hrubym, ktery se na tento typ text( specializuje.

Prace je logicky ¢lenénd, zohlednuje jak Sirsi spolecensky a politicky kontext, tak i kontext
taoistického uceni v dané dobé, véetné organizace rané taoistické cirkve, ritualt a ndbozenskych
predpisd. Na zakladé toho pak predstavuje Kouo Qianzhiovo uceni a jeho inovace. Zavér predklada
novy pohled na danou problematiku, je logickym vylsténim dfive predestifenych argument( a plsobi
presvédcivé.

Prace je zaloZena na porozuméni naronym pramen(m, prevazné psanym ve specifickém jazyce dané
doby a danych ZanrQ. V textu jsou i zdafilé preklady ukazek. Dalsi silnou strankou prace je perfektni
znalost stavajiciho stavu badani a schopnost nalezeni vlastniho postoje mezi rliznymi ptistupy a
nazory. Prace je psana kultivovanym jazykem a je dobfe zpracovana i po formalni strance (prestoze
ojedinéle se objevuji mista, ktera jesté méla byt editovana, ale ve spéchu se tak nestalo).

Praci povazuji za mimoradnou, navrhuji hodnoceni znamkou vyborné a doporucuji, aby byla v néjaké
podobé publikovana.

Otdazka k obhajobé:

Prosim, charakterizujte jazyk Kou Qianzhiova textu.
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